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Base normativa basica:

Reglamento (CE) 1/2005 (DOUE 5 enero)

Ley 32/2007 (BOE 8 de noviembre)

RD 751/2006(BOE 24 junio)
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Caracteristicas minimas de los vehiculos:
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Otros requisitos de
vehiculos: TODOS

Suelos no resbaladizos

« Rampas con inclinacion adecuada
< 20° en terneros, cerdos y
caballos (36,4%)
<26° 30’ en ovino y bovino
(50%)
Si inclinaciéon >100:listones
transversales
- Plataformas elevadoras,
pis0s superiores
con barreras de seguridad
laterales

» |_uz adecuada, no objetos extranos

‘blll H 2
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Requisitos anadidos a vehiculos
de viajes de mas de 8 horas

* Yacijas(camas)
» Pienso en cantidad suficiente
 Bebederos adaptados a la especie

(al menos 1,5% de la carga atil maxima)
» Sistema de ventilacion
*Sensores de temperatura
*Equipo de alerta si T2 >30°C 6<5°C
*Sistema de navegacion




Caracteristicas vehiculos de viajes largos
(mas de 8 horas):
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Caracteristicas vehiculos de viajes largos
(mas de 8 horas):

SENSORES

Sensor de Temperatura

Interfaz
de
usuario

OOON®

Sensor puerta de carga OBU Sensor de Acoplo

Sensor puerta de carga

Sensor de Temperatura sensor de Temperatura
f /f
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OO /"_O O
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Sensor puerta de carga \ usuario ':EE=E:
0BU “vp:: .
Sensor de Acoplo =

Arabako Foru Aldundia

Diputacion Foral de Alavz
»



Documentos del transportista :

1, W DE AUTORIZACION DEL TRANSPORTISTA

W° DE AUTORIZACION DEL TRANSPORTISTA

IDENTIFICACION DEL TRANSPORTISTA
21, Membre de l empresa TIPO 2
VALIDA PARA TODOS LOS VIAJES INCLUIDOS LOS
h VIAJES LARGOS ‘

22, Dimaccidn

23 Localidad 24, Codigo pastal 258 Estado miembrg

26, Tewfono BT Fax 28, Comeo alecibnice

3 ALCANCE DE LA AUTORIZACION limtads & daterminados

Tions de animales [ Moders de transpare ]
Sirvage precioar
Fetha de expiracion.... ...

4, AUTORIDAD GUE EXPIDE LA AUTCRIZACION

4.1, Mombre y dreccidn oe la autordad

432 Tekéfong 43 Fax 44 Gormeo eleciinico

45 Fecha 48 Lugar 47 Sollo ofical

I"-_-“\

448 Mombre y firma del funcionaria ;5 .
| Y
! [
' ;

\‘\ ’{

i IDENTIFICACION DEL TRANSPORTISTA
21, Mombre de la empresa TIPD 1
NO VALIDA
PARA LOS VIAJES LARGDS
22 Direccitn
23 Locakdsd 24, Codigo postal 25 Estado membo
26, Talsfono 27, Fax 28, Carred elacindnics
3 AUTORIZACION LIMITADA A DETERMINADOS
Tipes de anmalkes [ Modos da transporte [
Sirvese precisar
Fecha de expiragion...........
4. AUTORIDAD QUE EXPIDE LA AUTORIZACION
41, Hombra y direcciin e la aubaridad
42 Taléfono 43 Fax 44, Carrao elactranco
445  Facha 46 Lugar 47 Selaoficial
48, Nombre y firna del funcionaria '-a' s
;! Y
l |
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CERTIFICADO DE APROBACION DE CERTIFICADO DE COMPETENCIA
MEDIO DE TRANSPORTE POR DEL CONDUCTOR/CUIDADOR

CARRETERA: - (PREVIO CURSO DE FORMACION):

b _E— -__

== e Y —

1. N* DE MATRICULA 1. IDENTIFICACION DEL CONDUCTORICUIDADOR ()

11, Apelides
12, Equpados con sistema de navegacion por sasdlite; @ MO

1.2 Mormbing
Z Tipas de animales gue pusden Iransporarse

1.3 Facha de nacimisnto 14 Lugar y paig de nacimiants 1.5 Macianalidad
3 SUPERFICIE EN W'IRISO
4. | Lapresente aulorizacion es valida hasla o 2 NSDEL CERTIFICADO

21, Lapresente aulorizacion e valida hasla el

& ORGANIZMO QUE EXPIDE EL CERTIFICADD

51, Mombre y dreccitn del organsma que expide el certficado 3. DRGAMISMO QUE EXPIDE EL CERTIFICADO

31, Nombre y dreccitn del argansma que sxpide o certficadn

52 Telfona 83 Fa 54, Cored elecironico -
32 Teléfono 33 Fax 14 Comeo elecinénico
55 Fecha 56 Lugar 57 Sel 15 Fecha 36 Lugar 37, Sells
'.a" e -
5 e
i & 'l' \\
58 Mombre y fima N Y 38 Nombie y firma ; .
I
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Tipos de medios de transporte por carretera:

Vehiculo articulado Camion y remolque

Remolque:7,30 m Caja del camion:7,30 m
LONGITUD TOTAL: 18.75.m
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- [Vehiculo tractor | | Semiremolque
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Superficies internas de los medios de transporte
y densidad de carga por carretera. Calculo de n°
maximo de animales por vehiculo

Fuente: M. Sapino

Internal usefull surfice

deck Road train Articulated vehicle
External measure of thedtailer External measure
m 7,30 x 2,55 : m 13,60 x 2,55 = m2 34,68
Internal m Internal m?
1° 17,40 32,20 < - ’ -
@D Superficie interna vehiculo.
° +15,80 + 29,10 - T

2 Superficie por animal

3° +15,50 + 28,60

4° +15,00 + 27.80

o
2 by external measuM 317O+ 63170 17,7
148 92 m? by external measure
Red number are the m? of the single desk 138 2 72
BOVINOS
Categoria Peso aproximado Superficie en m?
(en ko) por animal
Terneros de cria 55 0,30 a 0,40
Terneros medianos 110 0,40a0,70
Terneros pesados 200 0,70a 0,95
Bovinos medianos 325 0,95a1,30
Bovinos pesados 550 1,30 a 1,60
Bovinos muy pesados >700 (>1,60)
o= >
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Espacio disponible minimo por especies:

Equino: Ovino/caprino:
Cahalles adukos 1.75 m? 07 % 25m) Cregera Pesa en kg Supelice e = por aneml
Potros (6 - 24 mews) (pasa viajes de hasta 48 I:h:l'ﬂ!:l 1.2 m: (06 2m] Crvincs esquilados ¥ cordercs de mds de 26 kg 255 0,20 2030
Petzos (6 - 24 me 3] (pasa viajes de mis de 48 hora) 24mif,2% 2m) - 0
Crvince no esquilades 255 0% 50040
Poteys (mence de 144 cm) 1m# (0é = 1.8 mj - ~040
Fexrillos I:|:|' ti :I'I'LIHI!S] 14 m® I;l W14 :I'I'I.] Hemberas ovinasenefado de gestacin avarzada 255 0,40 a0 50
=55 >0,50
Vacuno- ’:J.F\TII.'I\:E A5 0.2 030
_ - 3515 0,30 2040
Canepoeia Fepo apromimmado ken kg Superfices en m* por animal 55 040 20175
Terperos de oia 50 030 & 040 Hembeas caprinas en estado de pefacidn avarzads <55 1,40 0,50
Terneros medianos 110 040an7o =55 =050
Termerce pesados 200 070a095
Bowi di 325 95 a 130 .
i . Aves de corral:
Bovince pesados 550 1.%0 a La0
Bovincs muy pesn:l-:u =700 =] ,ﬁ':l Drnddades 4_n£q.."ks4.' :rms;w:rir.wes & o alores
Dieberd disponerse de superficies de las dime rsiones siguienes:
Cegoeia Espacio en on?
= Pollos de un ka 21- 25 am? por polle
PorCInO' Aves de menos de ]..6kg lﬁﬂalﬂﬂcm.‘.lkg
Todos los cerdos deberin como ménimo, poder tumbarse simubineamente ¥ permanecer de pie en su posiciin ek Lo kga iy Ap—
ﬂﬂ:'l.ﬂ'ﬂl Avesde 3 hya Sky 115 amjky
Para que puedan cumplire estos sequisitos minimos, la dersidad de carga d ks cerdos de 100 ky de peso apwont Aves de mis & 5 by 105 amiky
mado en el transporie no deberia superar los 235 kyjm?
2
LLL} : »
0,42 m#/100 Kgs de peso 55 N ok Foru Aldundia
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Como comprobar la densidad de carga?

Para comprobar la densidad de carga, hay que

saber:

- la superficie total de que disponen los

animales en m2
- el numero de animales
- el peso de la carga en kilogramos

Ejemplo.- Un semiremolque contiene 40

terneros, y el peso de la carga es de 4200 kg.

Los animales se hallan cargados en una
superficie total de 32,20 m2.




BOVINOS

Categoria Peso aproximado Superficie en m?

30
>>>>>>>

Superficie por animal : 32,20m4/40= 0,8 m2
peso medio por animal :4200 kg/ 40=105 kg

la superficie exigida por la legislacion, para terneros
de hasta 110 kg, es de 0,4- 0,7 mZ2 por ternero

EL SEMIREMOLQUE VA BIEN CARGADO:LOS
ANIMALES OCUPAN 0,8 M2, Y LA SUPERFICIE
MINIMA ES ENTRE 0,4 Y 0,7 M2 DE MEDIA

LA DENSIDAD DE CARGA ES INFERIOR A LA
PERMITIDA—— CORRECTO

Diputacion Foral de Alave



Animales NO aptos para el viaje :

© Animals’ Angels

L L L] ’
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Tiempos de viaje maximos establecidos:

oh Sh 108 15h 20h 25h 30h 35h 40h

Aves y conejos _ Descarga, reposo, agua y alimentacion 48h
Ve R12Y 12" &5 48

Terneros, corderos, : ., h
cabritos y lechones _
o e RO [k 'agh 19" & 24

POFCINGS 1 Transporte 24 aguapermarerte
h
e 24 24" @ 24

Caballos y équidos
no registrados _ ror _@ _ Descarga, reposo, agua y alimentacion 24"
MR e ks 279 24
Lo max

i 14 1 k14 29°C) 24"

Bovinos, ovinos y
e 1 Transporte 14", @ Trenspore1e

g5
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Cuaderno de a bordo (CAB) :

» Necesario para vacuno, ovino, caprino, porcino y equinos en viajes
largos(mas de 8 horas) entre Estados de la UE y con origen o destino
en terceros paises.

Consta de 5 secciones:
Seccion 1- Planificacion
«Seccion 2- Lugar de salida
«Seccion 3- Lugar de destino
Seccion 4- Declaracion del transportista
«Seccion 5- Parte de incidencias

» Todo el CAB debe acompaiiar a los animales durante todo el viaje.

L]
gt )
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SECCION 1

PLANIFA CACTON

11, ORGANIZADOR Momire y direccian (%) ()

12

Mombre ge la persona responsable del visg

1.3 Teléfono/Fax
2 DURACION TOTAL PREVISTA (homasidias)
31 Lugary pais da SALIDG 4.1 Lugsr ¥ pais da DESTING
32 Fecha 33 Hora 4.7 Facha d4.3 Hiara

M

51 Espacies 5.2,

Momero de
animales

5.3 Mimera(s) delide los) cartificasals) vetennanios)

54 Peso total calculads de la pantida (en kgl:

Espacio tolel previsto para la partda (en N‘:IZ

. —

= FUNTOS DE DESCANSD, TRANSSORDO O3

EVISTOS

&1 62 Llegada
8.3, Duracitn 6.4, Mombre y nimersWaubarizacdn del
Facha Hara {en horas) E;?lﬁzm dal prganiz
( Planificagion horaria del itinerario.
El vehiculo esta en el momento del }[
\\ confrol en el lugar indicado? .

T El avape firnante, en calkdad de organizador, declara por la presenle que es responsable de |e organizecdn gl ranspore anles

rencianado y gue ha lomada [as medidas perlinenies para presenar & bieneslar de [os animakas duranie & franspare, de
canformidad con ke dispuesio en el Reglamenio (CE) n® 172005 del Consejoe

2 Firma del organizadar

(" Orpanizader: vease ks definiciin que figura en la letra q) del aficula 2 del Rsglaments (CE] n® 172008 del Conssjo
(% Cuando el arganizacar sea un franspartista deberd rdcarse el nomen de autohzacdn

CAB-Seccion 1:
Planificacion

Prevision del viaje realista

*Todos los apartados cumplimentados
* Incluyendo todo el itinerario (incluso a

pais tercero)

*Debe figurar el puesto de control

e

>
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CAB-Seccion 2:
En el lugar de salida

LUGAR DE SALIDA

1 POSEEDCR (7] del lugar de salida — Mombne y direccidn (cuando difiera del arganizador indicsdo en la saccian 1)

« A rellenar después de la carga de los animales

2 Lugar y Estado miembro e salida ()
- - - - = ’
Si el ficial esté p [
. Fecha y hora de la carga del grimer animal |7} 4 Mamesa de animales &, Identficacion del medio dé ranspoks I e Veterl nar I O 0 I C I a eSta resente re ena Su
cargados [ parte
g. El abajo firmanie, posaedar de los animales en &l lugar de salida, declara por i prasante que ha eslado presanie en la canga de

ks animales. En el momeno de la carga, los armales antes mencionadas eran, a mi leal saber y entender, aptos para al .S i n 0 esté e I Veteri nar i 0 , e I p ro p i etar i O de I OS

ransparte y e equipes ¥ procedimientos ulllizedos con g animales eran conformas con |82 deposicionss dal Reglamanio [CE)

n° 112005 relalivo @ la profeccibn de los animales durare & iransporle y 188 OPerasanes conexas _ an i mal es rel I ena SU parte

7. Firrna del poseedar en &l lugar de salida

8. CONTROLES COMFLEMENTARIOS EN EL LUGAR DE SALIDA

9 Walernario en al legar de salida (nombre y dirsccdn)

10. El abajo firmante, velennasio, dectara por la presenle que ha conirelade y aulorzado 13 carga de los animales anbes mencionades.

En &l momento de la salida, egios animales eran, a mi leal saber y enlender, aplos para al ranapodte, v Laro loe mediod como las

praclicas de transparie eran confarmes con las disposiciones del Reglamenta (CE) n® 172008 del Consaje

11 Firna del weterinano

('} Poseader wase |3 defincion que figura en |a katra k) del erticeio 2 dal Reglameanta (CE) n® 1720085 gal Consajo
"} Cuande difiera dal indicado &n la saccita 1.

>
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BELLIUN 3
LUGAR DE DESTING

POSEEDOR en & lugar de deslindVETERINARID OFICIAL — Mombee y direcsaon %)

Z Lugar y Estado miembra de destino/puesto de contral () 3 Facha v hora del cantrol
4 CONTROLES REALIZADOS 5. RESULTADD DE LOS
CONTROLES
5.1. 5.2.
CUMPLE LDS RESERWVA(S)
REQUISITOS
4.1 Transpertsta O ™
M. die autorizacian (7] -
4.2 Condusios O -
M. dal cenificadn de compatancia -
43 Medio de tramspane 0 -
Identdicacian )
44 Espacio desponible O —
Espacio medic por animal en m?
45 Do reqisirados en @l cuademo de a bordo o haja de rota y lim#acidn de la duracsdn
del viale .| U
48 Animales (precisar el nomern para cada cabegoeia)
Mamern tolal de anmales MO = No aptos M = Muerios A = Aphas
camralados
& El aiyajo firmante, poseader de los animales en e lugar de destinaivelerinanio oficial, declara por la presente que ha contralado

@5ka partids de animatas. En &l momento ded contral & catuvienon, 8 mi leal sabar y anendar, ks resuliades antas menconados

El abajo fimante conoce su abligacian de informar sin demora a las aulondades compelentes en caso de albargar cualguier

rEREIVE Y SEMpre Que 58 Bascubran animales muertas

n T

Firma del posesdor an & lugar de destine/veterinario oficlal (con sello oficial)

achese ko que na proceda

1 Cuando dfiana o o indcade an la secsdn 1
1 Cusndo difiers de o indcado en & secadn 2

CAB-Seccion 3:
En el lugar de destino

« A rellenar después de la descarga de los
animales

«Si el veterinario oficial esta presente lo
cumplimenta él

*Si no estéa el veterinario, el propietario de los
animales

Si los animales usan el puesto de
control, el veterinario oficial o
designado por la AC lo cumplimenta y
confirma que los animales son capaces

de continuar el viaje
(en copia extra de la S3 que el organizador
del viaje debiera haber incluido en el CAB)

g5 >
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CAB-Seccion 4:

Declaracion del conductor-transportista

SECCION 4

DECLARACION DEL TRANSPORTISTA

DECLARACION QUE DEBE CUMPLIMENTAR EL CONDUCTOR EN EL TRANSCURSO DEL VIAJE Y QUE HA DE SER PUESTA A DISPOSICION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE DEL
LUGAR DE SALIDA EN EL PLAZO DE UN MES DESDE LA FECHA DE LLEGADA AL LUGAR DE DESTING

Itinerario seguido — Puntos de descanso, traslado o salida

Llegada

Salida

Lugar y direccion
Fecha Hora

Fecha

Hora

Duracion de la
parada

Mative

Motivo de las diferencias entre el tinerario propuesto y el itinerario seguido/Otras observaciones

Fecha y hora de llegada al lugar de destino

Momero de animales heridos y/o muertos durante el viaje, con indicacion de las causas

Membre y firma del CONDUCTOR o CONDUCTORES

Mombre del TRANSPORTISTA y numero de autorizacion

El abajo firmante, transportista, certifica por la presente que la informacién anterior es correcta y declara que tiene conocimiento de que todo incidente ocurrido durante el viaje que

ocasione la muerte de algan animal ha de ser declarado a las autoridades competentes del lugar de salida.

Fecha y lugar

Firma del transporiista

Finalizado el viaje,
el conductor, rellena
los apartados que
deben ser los
habidos realmente
«Si el conductor no
es el transportista,
éste también lo
cumplimenta

*Si el lugar de
destino es fuera de
la UE, el CAB debe
entregarse al
veterinario del PIF y
se realizan controles
de la S3

>
Arabako Foru Aldundia
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CAB-Seccion 5:

TARTE DE INCIDERCIAS Ne
. ] ] ]
Deberd tansmitice a la auteridad competente una copia del pame de incidencias acompafiade de una copia de la H o a d e I n c I d e n c I as
mocion 1 del cuadernc de a bordo u hoja de nga

1. DECLARANTE: Nomibee, funcitn y direccdn

2. Lugar y Estado miemore donde se ha constatado |e incidencia 3 Fecha y hora de consiatacan da la incdencia

Quien lo rellene debe transmitir a la AC
4, TIPD DE INCIDENCIA segin & Raglamenta (CE) M 172005 del Consea una Copia’ junto a una Copia de Ia Sl
41, Apliled para el lranspede (') O 4.6  Dolacin del espacio () 0 QReIaCién Con Ia 83

4.2, Medo de transperte (%) O 47, Aubarizecitn del lransportista () O

43 Practicas de lranspone ) O 4B Cenificado de compatencia del conductar ') [

45 Dalos regisirados en & cuademo de a bordo

44, Limitacian de la durscin del viajs () ) hoja de ruta 0

45  Dsposiciones complementarias para
vigjes largos {7) 0

411,  Observacionas:

Si se observa algo en “otros”
reflejarlo en observaciones

5 Por la presende. ¢l abajo firmante declara que ha proceddn al confrol de |3 parida de animales antes mencionados y que ha
axprasado |5 reserves que figuran an el presenta informe en ralacdn con el cumplimiento de as disposiciones del Aeglamento
(CE} n° 142005 del Comsejo relative & |8 profeccin de los animales durante el transparte y &8 OPeraciones conexas

& Facha y hora de la declaraciin & |a sutoridad competente T Firma del daclarante

Iy Angs |, capituio |y capinie V), punie 1.9

B |, Gapitus
Anexa |, capiuio Vi,
Angn |, capine VI
Aniculo 8

{7 Aniculo 8, apartado &
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Diccionario basico :

| English =5 S Deutsch
el

Espaiiol

Por favor, enséfieme todos los
documentos relativos al vehi culo, a los
animales y al transporte

SVP, montrez-moi tous les documents
nécessaires du véhicule et des
animaux.

Please show me all the necessary vehicle
and animal documents.

Zeigen Sie mir bitte alle notwendigen
Unterlagen zum Fahrzeug und zu den
Tieren.

; De do nde vienen los animales ?

Quelle est l'origine des animaux ?

What is the origin of the animals ?

Woher kommen die Tiere ?

; Cual es el destino de los animales 7 ;
Me puede ensefiar el lugar (el sitio) en un
mapa ?

Quelle est la destination des animaux ?
- montrez moi sur une carte

What is the final destination of the
animals ? - please show me on a map

Welcher ist der endgiiltige
Bestimmungsort der Tiere ? - Bitte zeigen
Sie ihn mir auf der Karte.

;Por favor, ensefieme los bebederos de
agua.

Montrez moi le systéme d’abreuvement
des animaux SVP.

Please show me the drinking water
system for the animals.

Bitte zeigen Sie mir das Trankesystem fiir
die Tiere.

Por favor ponga en marcha los
distribuidores de agua.

SVP, mettez en marche le systéme
d’abreuvement.

Please turn your drinking water system
on so that | can see that it indeed works.

Bitte stellen Sie das Trankesystem
an, damit ich prifen kann, ob es
funktioniert.

Por favor ponga en marcha la ventilacian.

SVP, mettez en marche le systéme de
ventilation.

Please turn your automatic ventilation on.

Bitte stellen Sie das Ventilationssystem
an.

. Cuantos animales lleva a borde ?

Combien d’animaux avez-vous a
bord ?

How many animals do you have on
board ?

Wieviele Tiere haben Sie an Bord ?

Por favor, abrame los accesos laterales
para que pueda ver a los animales.

; Cuantos afios tienen los animales a
borde ?

SVP, ouvrez les c6tés du camion pour
que je puisse voir les animaux.

Please open up the side slats of the truck
so that | can see the animals inside.

Bitte dffnen Sie die Seitenklappen des
Fahrzeugs, damit ich die Tiere darin
sehen kann.

; Cual es el peso total de los animales
embarcados ?

Quel dge ont les animaux a bord ?

How old are the animals on board ?

Wie alt sind die Tiere an Bord ?

Quel est le poids des animaux a bord ?

How many kg do the animals weigh ?

Wieviele Kilogramm wiegen die Tiere ?
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Espaiiol

Francais

| [English =2 S [peutsch
el B

¢ Hay vacas preiiadas a borde 7 Por favor
enséfieme los pasaportes que mencionan
las fechas de inseminacidn

Y-a-t'il des vaches gestantes a bord ?
SVP montrez moi leurs passeports
mentionnant leur date d’insémination.

Are there pregnant cows on board 7
Please show me their passports with the
insemination dates so | can check their
state of gestation.

Sind auch trachtige Kiihe an Bord? Bitte
zeigen Sie mir deren Papiere mit Datum
der Besamung, damit ich iiberpriifen
kann, in welchem Trachtigkeitsstadium
sich die Tiere befinden.

¢ Cuantos afios tienen los animales sin
destetar?

Quel dge ont les animaux non-sevrés
a bord ?

How old are the un-weaned animals on
board ?

Wie alt sind die nicht-entwéhnten Tiere
an Bord ?

; Cuantos afos tienen los terneros
sin destetar 7 Por favor, enséfieme sus
certificados de nacimiento.

Quel dge ont les veaux non-sevrés a
bord 7- SVP montrez moi leur certificat
de naissance.

How old are the un-weaned calves on
board 7 - please show me their birth
certificates.

Wie alt sind die nicht-entwéhnten Kalber
an Bord 7 - zeigen Sie mir bitte deren
Geburtsnachweis.

Por favor enséfieme su certificado de
competencia al transporte de animales

Montrez-moi votre certificat d’aptitude
au transport d’animaux SVP.

Please show me your certificate proving
that you have participated in an animal
transportation training.

Bitte zeigen Sie mir [hren Nachweis
dariiber, dass Sie an einer Tiertransport-
Schulung teilgenommen haben.

; Cuanto tiempo llevan los animales al
borde del camion ?

Depuis combien de temps sont les
animaux a bord du camion ?

How long has it been since you loaded
the first animal ?

Wie lange ist es her seit der Beladung des
ersten Tieres an Bord 7

¢/ Ha abrevado ya a los animales 7

Avez-vous déja abreuvé les animaux ?

Have you watered the animals yet on this
journey ?

Haben Sie die Tiere auf dieser Fahrt
bereits getrankt ?

¢ Lleva comida para los animales como lo
exige la ley para los viajes largos 7

Avez-vous de la nourriture a bord,
comme l'exige la législation pour tous
les trajets de plus de 8 heures ?

Do you have animal feed on board, as
required for all transport journeys of over
8 hours ?

Haben Sie Futter fur die Tiere an Bord, so
wie es fiir Transporte mit einer Dauer von
mehr als 8 Stunden vorgeschrieben ist 7

¢ Tiene un sistema de registro de
temperatura para comprobar la
temperatura a bordo ?

Avez vous un systéme
d’enregistrement de température pour
connaitre la température a bord du
camion ?

Do you have a temperature monitoring
system that indicates the temperature in
back where the animals are ?

Haben Sie ein Temperaturiiberwachungss
ystem, das die Temperatur im Laderaum
anzeigt, wo die Tiere sich befinden ?

>
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Espanol

BT Francais M [Englsh [ ——fDeutsch
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Ha cometido infracciones. Tiene
que pagar una multa de .............€
inmediatamente, y después podra irse.

Vous étes en infraction et vous devez
payer une amende de ..............E
immédiatement, et vous pourrez
ensuite repartir.

You are in violation and will receive
a fine. You must pay € ..............
immediately and then you can go.

Sie haben einen VerstoR begangen

und missen Strafe zahlen. Sie miissen
weeneennnns £ 50f0rt bezahlen, dann kénnen

Sie weiterfahren.

Tengo que inmovilizar su camion porque
ha cometido una infraccidn grave.

Le quedan dos horas como maximo para
resolver el problema.

Tiene varias alternativas : o descargar a
los animales en un puesto de control, en
una granja o en un matadero préximo,

o llamar a otro camidn inmediatamente
etc...

Pienso que su jefe le va a ayudar a
encontrar una solucion rapidamente.

Vacas - terneros

Il faut que j'immobilise votre camion
puisque vous étes en infraction grave.
Vous avez un maximum de deux
heures pour résoudre le probléme.
Vous avez plusieurs alternatives : soit
décharger les animaux a un poste

de contréle, une ferme, un abattoir a
proximité, soit faire venir un deuziéme
camion immédiatement, etc. Votre
patron vous aidera j'en suis sir.

SVP, trouvez une solution rapidement.

| have to immobilize your truck as you
are in violation for (fill the details in).
You have a maximum of two hours to
find a solution- let me know of your
plans. As you know, your choices are fo
unload at a nearby farm, control point or
slaughterhouse or order a second truck,
etc.Your boss will help you out, now be
quick.

Ich muss Ihr Fahrzeug aus dem Verkehr
Ziehen, da Sie folgende VerstdRe
begangen haben: ____ (Details einfiigen).
Sie haben maximal 2 Stunden Zeit, eine
Losung zu finden - geben Sie mir Gber
lhre Plane bescheid. Wie Sie wissen,
haben Sie die folgenden Maglichkeiten:
Sie entladen die Tiere auf einer Farm,
einem Kontrollpunkt oder einem
Schlachthaus in der Ndhe, oder Sie
bestellen ein zweites Fahrzeug. Ihr Chef
wird lhnen dabei helfen, nun beeilen Sie
sich.

Cerdos - cochinillos

Bovins- veaux

Cattle- calves

Rinder - Kalber

Caballos, potros

Obejas - corderos

Gallinas, pavos, patos

Sobrepeso

Sobredensidad

Cochons- porcelets Pig- piglet Schweine - Ferkel
Cheval- poulain Horse- foal Pferde - Fohlen
Mouton- agneau Sheep- lamb Schafe - Schaflammer
Poules- dinde- canard Chicken - turkey - duck Hiihner - Puten - Enten
Surpoids Overloaded Uberladen

Surdensité Overcrowded Uberfiillt
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Romper Brisé Broken Gebrochen/ Kaputt
Documentos faltantes Documents qui manque Missing documents Fehlende Dokumente
Documentos disconformes Documents invalides Falsified documents Falsche/gefdlschte Dokumente
Encontrar une solucién Trouver une solution Find a solution Eine Losung finden

Descargar a los animales Décharger les animaux Unload the animals Die Tiere entladen

Abrevar a los animales Abreuver les animaux Water the animals Die Tiere tranken
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